LSAWM TRANSLUCENT CLEAR 10-RD MAGAZINES - LANCER
SYSTEMS AR-15 L5AWM TRANSLUCENT CLEAR MAGAZINE 10-RD

Lancer set out to design a top quality 5.56 magazine; one with the reliability of
steel, durability of polymer and weight of aluminum - the LS AWM. The magazine

design includes a one piece, wrap-around steel feed lip assembly and an

aggressive surface texture to create the ultimate hybrid magazine tough enough " " " " "’
for military, LE and commercial use. The LSAWM is compatible with modern

weapon systems, including M4/M16/AR, SCAR16, HK416, ARX160, SIG556, aj"ﬁ’f’;”f’

ARC, SA80 chambered in 5.56mmXx45/.223 Rem.
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Attributes

Name: LANCER SYSTEMS AR-15 L5AWM TRANSLUCENT CLEAR MAGAZINE 10-RD
Manufacturer: LANCER SYSTEMS
Product no.: 100023005

Mfr. No.:

Capacity: 10-Round

Cartridge: 5.56 mm NATO,223 Remington
Finish: Translucent Clear

Make: AR-15

Material: Polymer

Quantity: 10

Delivery weight: 0.726kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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L5AWM Translucent Clear 10RD Magazine
Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du das L5AWM Translucent Clear 10RD Magazin von Lancer Systems gewahlt hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen fir die ordnungsgemafe Verwendung und Handhabung
deines Magazins. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Magazin nur mit kompatiblen Feuerwaffen verwendet wird, die auf 5.56mm NATO oder
.223 Remington ausgelegt sind.

® Behandle das Magazin mit Sorgfalt und behandle es wie ein Bestandteil einer Feuerwaffe.

® Halte das Magazin au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

* Uberpriife regelmaRig das Magazin auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschéadigten Magazine.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du das Magazin und die Feuerwaffe handhabst, um Unfalle zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins von 10 Schuss. Eine Uberladung kann zu Fehlfunktionen
fuhren.

® Stelle sicher, dass das Magazin vor der Verwendung vollstandig in der Feuerwaffe sitzt.

®* Vermeide es, das Magazin extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen, da dies
seine Integritat beeintréchtigen kann.

® Versuche nicht, das Magazin zu zerlegen oder zu modifizieren. Dies kann Garantien ungultig machen und
Sicherheitsrisiken schaffen.

® Folge stets den Anweisungen des Herstellers der Feuerwaffe bezuglich der Verwendung des Magazins.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin einfugst.
® Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.
® Driicke das Magazin fest in den Boden, bis es einrastet.

2. Verwendung:

Lade das Magazin mit maximal 10 Schuss 5.56mm NATO oder .223 Remington Munition.

Um zu laden, driicke die Patronen in das Magazin und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.

Wenn du bereit bist zu feuern, achte darauf, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus deiner Feuerwaffe, bis du bereit bist zu schiel3en.

Nach der Verwendung entferne das Magazin von der Feuerwaffe, indem du den Magazinfreigabeknopf
druckst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Magazin verantwortungsbewusst gemaf3 den ortlichen Vorschriften.
® Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, wirf es nicht mit dem normalen Mull weg.
Kontaktiere deine o¢rtliche Abfallbehdrde fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich des LBAWM Magazins, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt
werden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
L5AWM Translucent Clear 10RD Magazin sicherstellen. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und bleibe Uber
die besten Praktiken fur den Umgang mit Feuerwaffen und Magazinen informiert. Danke fir dein Engagement fiir
den verantwortungsvollen Gebrauch.



L5AWM Translucent Clear 10Round Magazines Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LSAWM Translucent Clear 10Round Magazine by Lancer Systems. This manual
provides essential safety guidelines and instructions for the proper use and handling of your magazine. Please read
this document carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the magazine is used only with compatible firearms, specifically those chambered in 5.56mm
NATO or .223 Remington.

Always handle the magazine with care, treating it as a firearm component.

Keep the magazine out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear. Do not use damaged magazines.

Be aware of your surroundings when handling the magazine and firearm to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the magazine's capacity of 10 rounds. Overloading the magazine can lead to malfunctions.

® Ensure the magazine is fully seated in the firearm before use.

® Avoid exposing the magazine to extreme temperatures or harsh chemicals, which can compromise its
integrity.

® Do not attempt to disassemble or modify the magazine. Doing so may void any warranties and could create
safety hazards.

* Always follow the firearm manufacturer's instructions regarding magazine use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your firearm is unloaded before inserting the magazine.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.
® Push the magazine firmly into the well until it clicks into place.

2. Usage:

Load the magazine with no more than 10 rounds of 5.56mm NATO or .223 Remington ammunition.
To load, press the rounds into the magazine, ensuring they are seated properly.

When ready to fire, ensure the firearm is pointed in a safe direction.

Engage the safety mechanism on your firearm until you are ready to shoot.

After use, remove the magazine from the firearm by pressing the magazine release button.

Disposal Instructions

® Dispose of the magazine responsibly in accordance with local regulations.
® |f the magazine is damaged or no longer usable, do not throw it in regular waste. Contact your local waste
management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the LB AWM magazine, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or on the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your LSAWM
Translucent Clear 10Round Magazine. Always prioritize safety and remain informed about best practices for firearm
and magazine handling. Thank you for your commitment to responsible use.



Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore LSAWM
Translucent Clear 10 Colpi

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore LSAWM Translucent Clear 10 colpi di Lancer Systems. Questo manuale fornisce
linee guida di sicurezza essenziali e istruzioni per I'uso e la gestione corretta del tuo caricatore. Si prega di leggere
attentamente questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il caricatore venga utilizzato solo con armi compatibili, specificamente quelle camerate in
5.56mm NATO o .223 Remington.

Maneggia sempre il caricatore con cura, trattandolo come un componente di arma da fuoco.

Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare caricatori danneggiati.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando maneggi il caricatore e I'arma da fuoco per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non superare la capacita del caricatore di 10 colpi. Sovraccaricare il caricatore pud portare a
malfunzionamenti.

® Assicurati che il caricatore sia completamente inserito nell'arma prima dell'uso.
Evita di esporre il caricatore a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive, che possono
compromettere la sua integrita.

® Non tentare di smontare o modificare il caricatore. Farlo potrebbe annullare eventuali garanzie e potrebbe
creare pericoli per la sicurezza.

® Segui sempre le istruzioni del produttore dell'arma riguardo all'uso del caricatore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica prima di inserire il caricatore.
® Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

2. Uso:
® Carica il caricatore con non piu di 10 colpi di munizioni 5.56mm NATO o .223 Remington.
® Per caricare, premi i colpi nel caricatore, assicurandoti che siano posizionati correttamente.
® Quando sei pronto a sparare, assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
® Attiva il meccanismo di sicurezza della tua arma fino a quando non sei pronto a sparare.
[ )

Dopo l'uso, rimuovi il caricatore dall'arma premendo il pulsante di rilascio del caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il caricatore in modo responsabile in conformita con le normative locali.

® Se il caricatore & danneggiato o non piu utilizzabile, non gettarlo nei rifiuti normali. Contatta l'autorita locale
per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori supporto riguardo al caricatore LSAWM, ti preghiamo di fare

riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o sul sito web del
produttore.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo caricatore
L5AWM Translucent Clear 10 colpi. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per il
maneggio di armi e caricatori. Grazie per il tuo impegno nell'uso responsabile.



L5AWM Lapinakyva Kirkas 10RD Lippaat Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LSAWM Lé&pinakyvan Kirkkaan 10RD Lippaan Lancer Systemsilta. TAma kayttdohje tarjoaa
olennaisia turvallisuusohijeita ja ohjeita lippaan asianmukaiseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tama asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta lippaita kdytetdan vain yhteensopivien aseiden kanssa, erityisesti sellaisissa, jotka ovat 5.56mm
NATO tai .223 Remington kaliberissa.

Kasittele lippaita varoen, kohdellen niitd asekomponentteina.

Pida lippaat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista lippaat saannoéllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Ala kayta vaurioituneita lippaita.

Ole tietoinen ymparistdstasi lippaita ja asetta kasitellessasi onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

* Ala ylita lippaan kapasiteettia, joka on 10 laukausta. Ylikuormitus voi johtaa toimintahairidihin.

® Varmista, ettd lippaat on taysin kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

® Valta altistamasta lippaita aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat heikentaa
niiden rakennetta.

® Ala yrita purkaa tai muokata lippaita. Tallin takuu voi raueta ja se voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.
Noudata aina asvalmistajan ohjeita lippaan kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen lippaan asentamista.
® Kohdista lippaan lippaaseen aseessa.
® Tyonna lippaat tiukasti lippaaseen, kunnes se napsahtaa paikalleen.

2. Kaytto:

Lataa lippaat enintdan 10 laukauksella 5.56mm NATO tai .223 Remington ammuksia.
Lataamista varten paina laukauksia lippaan, varmistaen, ettéd ne ovat kunnolla paikallaan.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.

Ota asesi turvallisuusmekanismi kayttdon kunnes olet valmis ampumaan.

Kayton jalkeen poista lippaat aseesta painamalla lippaan vapautuspainiketta.

Havittamisohjeet
® Havita lippaat vastuullisesti paikallisten sdantdjen mukaisesti.

® Jos lippaat ovat vaurioituneet tai eivat ole enaa kayttokelpoisia, ala heita niita tavalliseen jatteeseen. Ota
yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita asianmukaisista havittdmismenetelmista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea L5SAWM lippaan suhteen, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén kokemuksen L5AWM Lapinakyvan
Kirkkaan 10RD Lippaan kanssa. Aina on tarke&a priorisoida turvallisuus ja pysya tietoisena parhaista kaytannoista
aseiden ja lippaan kasittelyssa. Kiitos vastuullisesta kaytostasi.



